
本礼节性翻译非Marsh所签署的正式文件，如出现任何索赔和理解问题应以原始文件为唯一依
据。 

 

附件号码：7A 

保险中介公司披露签约方和被保险方信息的行为义务 

根据209/2005号（私人保险法令）以及5/2006号ISVAP法规，保险中介公司在从事中介活动时
必须遵守以下行为规则： 

a) 在签订保险条例或保险合同前，如保险合同出现重大改动或续约合同发生重大改动，中
介公司应提交下列文件副本：中介公司信息资料、潜在利益冲突说明文件、及保障签约

方利益的文件（7B号ISVAP法规）。 

b) 中介公司应向签约方提交法定合同文件副本及签约方签订的契约和其它文件的副本； 

c) 中介公司可以下述方式向保险合同签约方收取保险金： 

1. 以中介保险公司，签约保险公司或具有保险公司性质或签约保险公司性质的中介公司
为受益人或接收人的附有不可转让条款的银行支票，邮政支票或汇票； 

2. 电汇或其他任何通过邮局，银行和电子付款系统的付款方式，且上述付款受益人为第
一点中所指任何团体； 

3. 现金支付仅限于机动车辆和相关零件责任保险赔偿（限于民事责任保险车辆），以及
其余保险领域每份年损失金额不超过500欧元的保险合同。 

 

Marsh S.p.A. 
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本礼节性翻译非 Marsh 所签署的正式文件，如出现任何索赔和理解问题应以原始文件为唯一
依据。                       

附件号码：7B 

在签订保险条例或保险合同前，如保险合同出现重大改动或续约合同发生重大变动时应向签

约方和被保险方提供的信息 

根据相关法律，中介公司有义务将本文件呈交签约方，本文件包含中介公司的信息，潜在利

益冲突说明和签约方利益保障文件的信息。不能呈交本文件的保险中介公司将被处以行政罚

款和纪律制裁。 

第一部分 与签约方签订本合同的中介公司的一般性信息 

a) 在保险和再保险中介注册部门注册的中介公司的相关信息 

z 名称：Marsh S.p.A. 

z 注册编号/日期：B000055861/2007年3月12日 

z 领域和资格：领域B-经纪公司 

z 电话号码：02 48538 1 

z 网址：www.marsh.it 

z 电邮：fiera.milano@marsh.com 

z 代理产品保险公司的名称：SIAT，RAS 

 

总部位于via del Quirinale 21, Rome的ISVAP将作为其中介活动的监管当局。 

注：签约方浏览保险以及再保险中介公司单一注册处网站获取中介公司注册信息和确认细节

（www.isvap.it） 

第二部分 潜在利益冲突相关信息 

以下是一份Marsh S.p.A.通过母公司Marsh & McLennan Co.占有其 10%以上间接股本投票权
的公司名单： 

- MaRI 控股有限公司 

- Signal 控股有限公司 

19.60%； 

12.50% 
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没有任何保险公司或保险公司的母公司在Marsh S.p.A.持有10%以上股本投票权的直接或间
接股本。 

本公司特此通知您，中介公司在向您提议签订相关保险合同时并未承担任何此类义务，即要

求其仅提供一家或一家以上保险公司提供的排他性保险合同。签约方在任何情况下均有权得

知与保险中介公司有业务关系的保险公司的名称（参看集团保险公司保险金排行榜）。 

第三部分（签约方保障条款） 

z 签约方支付中介公司的保险金以及保险公司应负担的赔偿或支付金额再通过中介公司支

付时，将作为独立于中介公司资产外的自主资产存在。 

z 一份总责任保险单构成对经纪业务的担保，此总责任保险单保险范围包括任何由中介公

司或使中介公司承担法律责任的雇员，合伙人和个人的不诚实行为，疏忽或专业错误所

导致的对签约方造成的伤害。 

z 为不减少向相关司法机构呈交追索请求的可能性，签约方有权向相应中介公司进行书面

投诉。若签约方不满意投诉处理结果，或中介公司未能在45天之内回复上述投诉信，签
约方可向位于via del Quirinale 21, Rome – 00187的ISVAP, Servizio Tutela degli Utenti发送
投诉文件并向其行使追索权。 

z 投保人也可向保险和再保险调停人担保基金行使其追索权（转交：ISVAP，via del Quirinale 
21, Rome – 00187，电话 +39 06/421.331）以争取对上述投保人因中介活动所遭受到的经
济损失进行赔偿。上述经济损失不应由中介公司本身赔偿，也不通过上述民事责任保险

单来进行赔偿。 

z 与SIAT公司和RSA公司签署协议的中介公司，无权在完全排除保险公司责任的情况下按
保费回执收取费用。 

z 在车辆责任保险合同中，保险公司或多家保险公司向中介公司支付的佣金或费用的绝对

值和百分比值，与中介公司向保险提供的保单相关。 

z 除公司或中介公司提供的反面证据之外，投保人和其余必要保险受益人应得金额只有在

出具书面收据后方视为收讫。 

Marsh S.p.A. 
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本礼节性翻译非Marsh所签署的正式文件，如出现任何索赔和理解问题应以原始文件为唯一依
据。 
 
 
告知客户，保险中，处理个人数据的信息 

总部位于米兰Via Olona no. 2的Marsh S.p.A.将按照“数据隐私法令—法令立法编号-196/2003”
（下文称“法令”）处理客户个人数据。根据法令，Marsh S.p.A.将直接作为“数据控制方”
处理数据，此外Marsh S.p.A.特此向您提供一些个人数据使用方面的信息： 

 
数据分类 

为成功开展业务，“数据控制方”将处理一般个人数据。数据控制方在提供某些特定服务，

某些得到顾客同意的特定必要保险或是客户要求的业务或产品的过程中，也会处理相关“敏

感”数据。在上述过程中，某些敏感数据，比如客户健康状况或隐私法令第4款所规定的特定
司法数据。法令要求公司在处理数据时（不包括某些特别情况，比如未履行法律义务或管理

劳工关系而进行的数据处理）需要获得附件同意请求表格所列的特殊批准。 

 
个人数据来源 

数据控制方拥有的个人数据直接来自客户，数据主体或任何源自第三方，注册机构和公共名

单的信息。 

 
数据处理目的 

个人和敏感信息处理用于咨询，风险管理和保险经纪业务，也用于合同项下的其它目的以及

本公司必须执行的强制性命令。此外，数据控制方将出于功能目的来处理您的数据，功能目

的包括“通知性原因”和“非通知性原因”。 

 
拒绝提供数据的后果 

根据合同管理需要或法律责任要求，不要求数据控制方在处理数据前获得批准。但是在处理

敏感数据（包括健康数据）或上述业务活动对合同产生功能性影响时，数据控制方必须获得

批准。拒绝提供数据或拒绝同意数据处理将导致合同无法执行，但是此等行为不会对任何上

述功能性目的造成影响。 

 
数据处理方法 
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个人数据处理（上述目的除外）将通过手工，自动和远程信息处理工具进行。信息处理时应

针对数据的完整性和可用性采取合理的逻辑程序以保障上述数据的机密和安全。 

 

数据沟通 

个人数据不得流通，但实现数据处理要求位于国内或国外的数据处理员，数据经理和数据控

制人应就数据进行沟通。作为公司的组成部分，这些人可以是来自于Marsh S.p.A. 或其余实
体或外部公司的员工或合作者，包括：公司，代理人，共同保险商，再保险商，估价员，医

生，咨询，律师，ISVAP，工业部和所有参与上述数据沟通工作的个人或团体。 

 

数据处理许可 

对数据处理的许可必须以附件形式按照表格中的要求发回数据控制方。 

 

条款7的权力 

最后，本公司提醒您法令条款7授予数据主体一些具体权力，特别值得一提的是，数据主体可
以从“数据控制方”处确认其个人数据是否存在和其它相关信息，并在可理解的情况下经过

数据控制方使用上述数据。数据主体还可以要求被告知数据的来源以及数据处理执行的逻辑

程序和目的。数据主体还可以删除数据，或将数据改造成为匿名形式。数据主体同样可以阻

止数据处理的违法行为。数据主体同时还可以获得更新或改正后的数据。出于自身利益考虑，

数据主体还可以补充数据。数据主体还可以以法律原因反对就其数据进行处理。 

希望行使上述权利的数据主体可以联系数据经理Roberto Greco转交Marsh S.p.A.（地址：Viale 
Bodio 33– 20158 Milan）（电子邮箱地址：roberto.greco@marsh.com） 

 

数据控制方 

数据控制方为总部位于米兰Via Olona n. 2, 20123的Marsh S.p.A. 
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本礼节性翻译非 Marsh 所签署的正式文件，如出现任何索赔和理解问题应以原始文件为唯一
依据。 

对签约方的信息透露 
根据2005年9月7日颁发的第209号法令第185款和1997年6月颁布的第303号ISVAP文件中条款起草 

 

关于本公司的信息 

SIAT– Società Italiana Assicurazioni e Riassicurazioni p.A., – direzione e coordinamento  
（即：意大利西亚特保险和再保险股份公司的领导和协调结构） 
FONDIARIA-SAI S.p.A. with registered and administrative offices in Italy in Genoa (16121) Via V Dicembre 3.
（即：佛恩迪阿利亚-萨依股份公司注册地址及办公地址位于意大利热那亚市伏·迪切姆布莱大街3号，邮
政编码为：16121） 

本合同签约双方为SIAT公司以及注册地和办公室位于意大利热那亚的FONDIARIA-SAI S.p.A.公司。SIAT已
被授权根据意大利工业，商务和手工艺品部于1967年5月26日颁发的法令提供保险服务。（官方（期刊）
138号，1967年6月5日） 

 

一般合同信息 

适用法律 

根据第209/2005号法令第185款，双方同意此合同适用其他非意大利法律，但意大利法律强制性规则的限制和意大利法令规
定的某些强制性保险条款除外。 

SIAT公司– Società Italiana Assicurazioni e Riassicurazioni p.A.,提议将意大利法律作为此合同适用法律。 

有关本合同和索赔的投诉 

任何与契约关系和索赔管理有关的投诉必须以书面形式发送到此公司： 
Direzione Relazioni Esterne e Comunicazione – Customer Services 
Corso Galileo Galilei n. 12, 10126 TURIN 
传真：+39.011.6533745 
电邮：servizio.reclami@fondiaria-sai.it 
如果投诉方对投诉解决结果不满，又或投诉在45天内没有回复，投诉方可向位于 via del Quirinale 21, 00187, Rome 的ISVAP, 

Servizio Tutela Utenti,, 行使追索权，在追索过程中，投诉方应同时发送有关投诉事件的说明和上述投诉的相关文件。 
当发生任何有关损失量化和责任分配的争端时，司法机关拥有专属管辖权，而且双方均有权向现有的协调机构进行追索。 

 

权利时限 

根据民法第2952节，本保险合同赋予的权利在权利触发事件发生后一年内有效。 

一般性责任保险有效期为一年，始于第三方向被保方索取赔偿或向被保方提起诉讼之日起。 

 

签约方需注意其在签约前应认真阅读此合同。 

如果您需要更深入了解此合同或者需要进一步的解释，您可以联系您的中介公司，中介公司将乐于为您提供所有必要的帮助。 

我们感谢您对我们公司的信任。 

签字（SIAT公司首席执行官） 
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非正式译文，仅出于礼节 

展商一切险保单：主要条件 

签约方： 米兰国际展览中心 

承保资产： 参展商拥有和使用的“带到展会”的资产： 

货物，材料，装置，设备和其他任何与交易柜台相关的物品，不

包括安装于任何地方的软件或相同性质的物品。 

保险标的： “点到点”：货物的来回运输；存储于展览设施内的物品，退回

物，包括中间装载和卸载事宜在内。 

投保金额： 投保货物存放期间： 

存储期内保险范围自动设定为： 

- 单个参展商保险范围等同于全部价值为25.000,00欧元的“第
一绝对险别”的保险范围 

对单一展商而言，上述价值最高可以增加到2.500.000,00欧元，
相应的，投保人则须缴纳更高的保费。 

投保货物运输和/或转移期间 

- 给予每辆货车总值为1.000.000,00欧元的保险额度； 

- 给予每节货车车厢总值为1.000.000,00欧元的保险额度； 

- 给予每架飞机总值为1.550.000,00欧元的保险额度； 

- 给予单艘货船或渡船总值为2.550.000,00欧元的保险额度； 

承保险别 一切险：承保物品因为保险范围内的因素（包括战争，罢工和叛

乱）所遭受的直接的实质性损失或伤害。 

免赔事项 - 对于在目的地发现的损失或伤害，赔偿金额不得超过运输和

/或转移过程中承保金额的10%。 
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 - 对于在存储期间因地震，洪水，水灾，塌方，泥石流和雪

灾所引发的损失赔偿： 

- 保险公司对单个事故和单个展览商的赔付额度，应当

先扣除参展商已经声明的货物价值的5%作为免赔额
度； 

- 在任何情况下，保险公司对同一展会内的一个或多个

灾害的赔付额度，都不会超过参展商已经声明的货物

价值的70%。 

- 对于由运输或存储期间所发生的冷却剂泄漏事件或制冷系

统的不当操作引发的损失赔偿： 

- 保险公司对单个事故和单个展览商的赔付额度，应当

先扣除250,00欧元作为免赔额度； 

- 在任何情况下，保险公司对单个事故和单个展览商的

赔付额度，都不会超过25.000,00欧元。 

- 对于每次展览最后一天通知保险公司的损失以及承保商品

在展览中心展出时因为部分/全部盗窃，抢劫，遗失，篡改
和未能归还所遭受的损失： 

- 赔偿金额在损失额度的90%以内进行，其余10%由参
保企业自己承担，最低金额限度为250,00欧元。 

- 对于每次展览最后一天后通知保险公司的损失以及承保商

品因为部分/全部盗窃，抢劫，遗失，篡改和未能归还所遭
受的损失： 

- 赔偿金额在损失额度的80%以内进行，其余20%由参
保企业自己承担，最低金额限度为500,00欧元。 

其他免赔事项： 由下列原因造成的损失，均属于免赔范围： 

- 投保人蓄意欺骗； 

- 展会结束时清点发现的投保货物缺少； 
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 - 未能将投保货物在运抵后72小时内运送到展览现场 

- 投保货物在运输过程中的包装不善 

- 投保货物本身存在的瑕疵 

- 气候影响 

- 市场原因 

- 恐怖主义 

- 变质、磨损及损耗 

- 展览物资因为放置在室外而受到的天气影响。 

另外，因为软件（包括已经安装好的）损坏/被盗而产生的损失，
也属于免赔范围。 

贵重珠宝类展览、集邮展

览及古币收藏展览特殊

条款 

 

- 在展览开放时间内，物品必须置于封闭的展柜中并且以合理

方式安放于墙壁，架子，桌子以及类似物品中。展览期间，

展台必须安排常驻人员。 

- 贵重物品在夜间须放置于保险柜、自动柜、橱柜、展柜、橱

窗和抽屉中。 

古玩展览和艺术品展览

特殊条款 
 

- 艺术品和古董须由专用车辆运输。  

- 在展品于展览中心展出期间，体积较小，易碎和/或贵重的
投保品需放置于玻璃展台内和/或采取相应保护措施。 

- 如果承保物品发生任何物质性损失，保险商有责任修复或替

换受损物品并且对其折旧损失进行不超过50%的赔偿。 

现有保险责任范围是根据“意大利货物运输保险法实施细则”（1983年版本）中的一般性条件，
及意大利现行法律设定的。主要包含以下条款： 

9



 

- 货品国际安全管理批注（颁布号98/019，1998年5月1号） 

- 协会放射性污染，化学物，生物物品，生化物和电磁武器排除性条款（2003年11月10日
生效） 

- 协会网络攻击排除性条款（2003年11月10日生效） 

- 总体排除性条款 
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MARSH S.P.A. 

本资料系根据现有保险单编辑而成。 

（在任何情况下，本文都不对保险金额产生约束力）当发生灾害或发生任何问题时，一切都

以原始保险单为依据，这是进行赔付和达到保险目的的唯一文件。 

 

参展商风险保单 

签约方： 米兰国际展览中心 

承保资产： 参展商有所有权和使用权的“带到展会”的资产： 

货物，材料，装置，设备和其他任何与交易柜台相关的物品，不包

括安装于任何地方的软件或相同性质的物品。 

投保权益： “点到点”：货物的来回运输，在展览点的存放，包括货物装载及

转移事宜在内 

投保金额： 投保货物存放期间： 

存储期内保险范围自动设定为： 

- 单个参展商保险范围等同于全部价值为25.000,00欧元的“第一
绝对险别”的保险范围 

对单一展商而言，上述价值最高可以增加到2.500.000,00欧元，相应
的，投保人则须缴纳更高的保费。 

投保货物运输和/或转移期间： 

-  给予每辆货车总值为1.000.000,00欧元的保险额度； 

- 给予每节货车车厢和/或每列车总值为1.000.000,00欧元的保险
额度； 

- 给予每架飞机总值为1.550.000,00欧元的保险额度； 

- 给予单艘货船或渡船总值为 2.500.000,00欧元的保险额度； 

投保险别： 一切险：除保单上列明的除外事项，投保货物受到的所有损害及损

失，包括战争险和罢工险或暴动险在内。 
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MARSH S.P.A. 

免赔额度： - 在货物运输或转移期间，因不得已原因使货物受到损害或损

失，其赔付额度不能超过投保金额的 10%。 
- 在库存期间，因为地震、洪水、水灾、塌方、地陷及雪压过重

倒塌等情况时： 
- 每位参展商的单项灾害赔付额度，应当先扣除参展商已经

声明的货物价值的 5%作为免赔额度； 
- 在任何情况下，保险公司对同一展会内的一个或多个灾害

的赔付额度，都不会超过参展商已经声明的货物价值的

70%。 
- 在库存或运输期间，（由于寒冷或制冷剂泄漏导致投保货品无

法正常生产而产生的损失： 
- 每位参展商的单项灾害赔付额度，应当先扣除 250,00欧元

作为免赔额度； 
- 在任何情况下，保险公司对每位参展商的单项灾害赔付额

度，都不会超过 25.000,00欧元。 
- 在每个单项展览会的最后一天前，参保企业向保险商报告的存

货中的部分或全部被盗物品、被抢劫物品、丢失物品、被私自

拆开物品及存放期间缺少物品造成的损失： 
- 在以“自动方式”获得的保额为 250,00欧元的范围内，赔
偿在损失额度的 90%以内进行，由参保企业自己承担损失
额度的 10%，最低金额限度为 25.000,00欧元。 

- 每个展览会的最后一天前，参展商向保险商报告的因为货物部

分被盗、全部被盗、抢劫、丢失或被别人非法占有而造成的损

失： 
- 保险公司将在参展商以“自动方式”获得的 25.000,00 欧
元保额范围内，在其损失价值的 80%范围内进行赔付，其
他 20%（最低为 500,00欧元）由参保人承担。 

其他免赔事项： 因为下列原因造成的损失，均属于免赔范围： 
- 投保人蓄意欺骗； 
- 展会结束时清点发现的投保货品缺少； 
- 在到达后超过 72 小时才提交的因为不得已原因导致的货物短

缺： 
- 投保货物在运输过程中的包装不善； 
- 投保货物本身存在的瑕疵； 
- 气候影响； 
- 市场原因； 
- 恐怖主义； 
- 变质、磨损及损耗； 
- 展览物资因为放置在室外而受到的天气影响。 
另外，因为软件（包括已经安装好的）损坏/被盗而产生的损失，也
属于免赔范围。 
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贵重珠宝类展览、集

邮展览及古币收藏展

览特殊条款 

 

- 在对观众进行公开展览期间，展品必须置于封闭的展台内。展

台必须是经过恰当固定的双层台面或类似装置。在展览期间，

展台前必须安排常驻人员。 

- 夜里须将展品放置于保险柜、自动柜、橱柜、展柜、橱窗和密

闭盒内。 

  
古玩展览和艺术品展

览特殊条款 
 

- 应使用由专业运输公司提供的专用车辆来运输这些物品； 

- 在展览期间，体积较小，易碎和/或贵重的投保品需放置于玻璃
展台内和/或采取相应保护措施。 

- 在投保企业财产受到损失的情况下，对损坏部位所需修补、维

修、替换费用及由此产生的相关贬值，保险商的赔付额度最高

为 50%。 

 

本文中所涉及到的保险金额，均是根据“意大利货物运输保险法实施细则”（1983 年版本）
中的有关规定（如保险单的开立及终止规定等），及意大利的现行法律执行的。主要包含有以

下条款： 

- 货品国际安全管理批注（颁布号98/019，1998年5月1号） 
-  协会放射性污染，化学物，生物物品，生化物和电磁武器排除性条款（2003年11月10日

生效） 
-  协会网络攻击排除性条款（2003年11月10日生效） 
-  总体排除性条款 

13



 

本礼节性翻译非Marsh所签署的正式文件，如出现任何索赔和理解问题应以原始文件为唯一依
据。 

签约方有关信息注解 
损失范围-不包括车辆险 

此信息注解旨在根据1995年3月17日第175号法令第123条（于1995年5月18号发表于第114号公
报一般性增刊）在签订合同前向签约方（签订保险合同的个人或法人实体）提供所有必要信

息 
此注解草拟于意大利，文本语言为意大利语，但签约方可要求其他语言版本 

1. 
公司信息 

公司名称以及法律形式（保险公司） 
保险公司名称为RAS- Riunione Adriatica di Sicurtà S.p.A. 
注册办公室 
Corso Italia 23 – 20122米兰（意大利） 
保险产品授权 
此公司于1984年11月26日由司法部颁布法令授权提供保险产品，相关法令发表于
1984年12月31日第357号公报 

2. 
合同信息 

保险合同 
在此保险契约下，保险商承诺对投保人因为事故所遭受的损失进行赔偿，或者根据

本合同中义务赔偿投保人因为在保险期限内所发生事件而不得不支付给第三方的

金额。 
保费必须以现金形式支付。在事故发生后，保费代表签约方对合同的履行以及此服

务的价格。除合同期低于12个月的保险合同以外，保费按年支付，到期时应完全支
付（包括分期付款）。 
在分期付款的情况下保险商将收取额外费用。 
适用法律 
本合同受意大利法律管辖，但是双方在签署合同前有权选择适用法律。 
此公司建议使用意大利法律为合同适用法律。 
以上规定不损害意大利法律“强制性规则”的应用。 
本合同权利时限 
根据民法第2952节规定：本合同中所规定的投保人权利（相关利益在本合同签署后
受本合同保护）生效日期始于相关权利触发事件发生日期，期限为一年。 
本合同相关投诉 
如双方同意使用意大利法律为相关法律，任何与契约关系和索赔相关的投诉都应该

以书面形式递交至： 
RAS – Riunione Adriatica di Sicurtà S.p.A. 
客户服务部（Customer Services） 
Corso Italia 23 – 20122 Milan（Italy） 
免费热线 800-686868 
传真：0272169145-传真：0272165028 
电邮地址：info@rasnet.it 
如果投诉方对投诉结果不满又或投诉在45天内没有回复，投诉方可以向ISVAP（私
人保险和集体利益监管学院）（保险业监督机构）行使追索权。在提出追索时，应

向以下地址发送投诉事件的说明和上述投诉的相关文档： 

此副本由客户保存  
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 ISVAP 
Servizio tutela degli Utenti （用户托管服务） 

Via del Quirinale, 21, 00187 ROME 

当任何有关损失量化和责任分配的争端发生时，司法机关拥有专属管辖权，而且双

方均有权向现有协调机构进行追索。 

如合同双方选择意大利以外法律作为本合同适用法律，此法律系统内的任何机构都

能对此合同进行管辖。 

签约方仍然可以向ISVAP提出追索，同时ISVAP应协助其与上述国外监管机构进行

沟通并且建立联系。 

3 
合同期限内信息 

 

如果在合同期内任何于本公司和其合同相关的信息发生改动，本公司承诺将此信息

改动迅速告知给签约方，并且提供必要的细节。 

警告 

本合同仅做提供信息之用，不构成任何契约性关系。此文件必须在签订保险协议前

送交签约方。 

考虑到不同类型的损害保险，建议签约方经常就合同的细节询问其保险中介公司，

并且在签署保险单前仔细阅读合同。 

 

亚得里亚海保险会议（Riunione Adriatica di Sicurtà）

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

此副本由客户保存  
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本礼节性翻译非Marsh所签署的正式文件，如出现任何索赔和理解问题应以原始文件为唯一依
据。 

隐私政策以及远程交流技术披露 

保险中，个人数据

的使用1 

按照个人数据保护法规，本文件注解包含个人数据使用相关信息，并且会对您所享有

的权利进行说明2。本公司将获取（或者已经掌握了）与您有关的数据。 
RAS S.p.A. 公司，RAS集团公司或其他团体在为达到以下目的时使用您或别人3 
提供的数据： 
z 提供保险服务和/或您所要求的保险产品，附加服务以及其他产品。 
z 通过共同保险和/或再保险重新分散风险。 
远程交流方法包括传真，电话，移动电话，电邮和其它远程交流方式。 
所以，我们请求您能够同意在向您提供保险服务和产品的前提下对您的信息进行必要

的处理。为了提供相关保险服务和产品，我们还需要对“敏感”信息4进行必要的处理。

在您购买人寿保险或是我们对保险索赔进行赔偿时我们都会对您的数据进行处理。我

们希望在实现上述目的时您能够同意我们对您的数据进行处理。以下匿名数据控制方

将获得您的数据：其余保险公司，共同保险人，再保险公司，行业协会和社团，保险

经纪人，银行，SIMs和SGRs（资产和存款管理公司） 
所以你的许可同时也涉及到上述数据控制方的业务活动，您可以从位于意大利米兰市

C.so Italia 23 – 20122的RAS S.p.A. – Customer Services（客户服务部）免费获取持续
更新的上述数据控制方的名单，也可以通过拨打免费电话800686868获得此名单。 
没有您的数据，我们将无法向您提供全部或部分的服务和产品。 
在您和第三方之间的某些数据的交流必须遵守法律规定，比如反洗钱法规。 

信息使用方法 您的个人数据的使用方法和程序仅限于为您提供你所要求的服务，产品和信息的目

的，交流方法包括传真，电话（包括移动电话），电邮和其它远程交流工具。我们在

把数据发送给国内其他保险公司，或是我们集团旗下的国内和国外的其它公司时会使

用相同的方法和程序。 
在提供某些服务时，我们将安排专人代表我们进行技术和组织工作。这些人中的一部

分将到国外完成工作。 
这些人直接与我们合作，在处理数据的过程中担当数据经理或数据处理员，或者作为

完全匿名的数据控制方持有此数据。 
这些人形成了RAS集团及其分销链的一部分，他们包括代理人，副代理人，保险和再
保险调解人，生产者或其他保险合同提供人，技术顾问和其它代表本公司提供附属服

务的个人或团体（包括律师，估价员和医生，机械师，车辆拆除中心），还包括提供

收据开具服务的公司，由本公司委任的管理，解决并且支付索赔的服务提供商，提供

司法保障的援助中心和咨询公司，获得批准的诊所，信息技术，信息通讯业务或存档

服务中心，信件中所指明的邮政服务公司，审计和咨询公司，提供财务风险数据的商

务信息公司，控制诈骗的服务提供商，信用修复公司。 
 

  
1 保险目的包括由欧洲理事会所提出的（存档号（2002）9）的有关在处理数据时预防，确认和/或检举保险诈骗
的建议。 

2 数据隐私法令第13款（法令编号：196/2003） 
3 其余出于满足您需求的目的来从事这项工作的人将向公司提供商务，财务和专业信息。 
4 和您的健康状况，政治观点，参与工会情况和宗教信仰相关的数据将被看作敏感数据（数据隐私法令第4款第

1条d点） 
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 考虑到上述组织的复杂性和不同公司之间职能的联系，本公司所有员工，包括数据

经理和数据处理员，在按照指示工作时随时都有可能得知其工作中所处理的信息。

您可以从位于意大利米兰市C.so Italia 23 – 20122的RAS S.p.A. – Customer Services 

（客户服务部）免费获取持续更新的上述名单，也可以通过拨打免费电话800686868

获得此名单，同时您可以通过上述方式获得数据经理名单以及更多在处理信息时将

得知此信息的人的详细信息。您的许可同时还会影响到上述种类信息的传送和数据

的处理，此外在提供保险产品或服务以及对风险进行再分配时也必须或得您的许可。

本公司不会传播您的个人数据。 

您有权在任何时候得知您的数据以及您的数据的用途。 

您同时还有权更新，补充，修改或删除您的数据，同时您还有权拒绝提供信息或者

反对对您的数据进行处理。5 

如果您希望行使您的权利，请联系位于意大利米兰市C.so Italia 23 – 20122的RAS 

S.p.A.– Customer Services（客户服务部），或者拨打免费电话800686868，或者发

传真到02/72165028，或者发送电子邮件到privacy@rasnet.it（服务经理同时担任数据

经理）。 

 

表示许可的数据主体姓名（或公司名称）和签字 

日期    

 

在此签字表明，您在签署合同前，已收到来自RAS - Riunione Adriatica di Sicurtà 公司的信息注解，此信息注解

根据第175号法令第123款（1995年3月17日颁布）起草，并且符合上述法令目的。 

 

签约方 

日期    

 

 

 
5 这些权利的赋予由数据隐私法令第7款规定。删除和阻碍指被违法处理的数据。涉及利益时方能进行数据补充。

拒绝权利适用于商务和广告材料，直销和市场调查。其他情况下，数据提供者必须为其拒绝提供信息的行为给

出合法理由。 
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本表格根据现行保单起草 

本表格不能被看成是对保险范围的约束性分析，任何索赔和理解问题均以原始保单为唯一依

据 

 

参展商事故选择险 

签约方： 米兰国际展览中心 

承保人： 保险范围被要求覆盖的参展商 

赔偿公司 RAS公司（支付赔偿金额的100%） 

保险单号码： 9056321 

 

保险范围类型： - 由雇员或展览公司临时工在其岗位上工作时造成的事故 

- 选项A 死亡 
永久性残疾 

欧元 130,000.00  
欧元 130,000.00 

保险金额： 

- 选项B 死亡 
永久性残疾 

欧元 260,000.00 
欧元 260,000.00 

保险险别： - 死亡： 是 
- 永久性残疾 是 
- 由疾病引起的永久性残疾 否 
- 由事故引起的暂时失去工作能力 否 
- 医疗费用 否 
- 住院恢复治疗 否 

超率 在10%保费被废止后将3%作为超率 

地域限制： 全世界 

特别条件 保险范围生效日期始于承保方离开其居住地去参加展览的时间，

终于展览结束后承保方返回其居住地的时间。 
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选项 A 每人16.00欧元 总保险费： 

选项 B 每人32.00欧元 

 含税（税率2.5%） 
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